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1. Explicacao dos simbolos

Indicagdes de adverténcia

As indicagOes de adverténcia no texto estao marcadas por um triangulo colorido inserido
dentro de uma placa.

Em caso de perigo elétrico, o sinal de exclamagao no triangulo de adverténcia sera
substituido por um raio.

Palavras-sinal no inicio de uma indicagdo de adverténcia especificam o tipo e a severidade
das consequéncias, caso as medidas para evitar o perigo nao forem seguidas.

NOTA significa que pode ocorrer dano material.

CUIDADO significa que podem ocorrer lesdes leves a moderadamente graves.
AVISO significa que podem ocorrer lesdes graves.

PERIGO significa que podem ocorrer lesGes graves.

Outros simbolos do manual

Informacgdes importantes que ndo levam a riscos para humanos ou danos materiais sao
marcadas com o icone a parte e também sao inseridas dentro de uma placa.

2. Instrucoes gerais de seguranca

Durante a instalagao, inicializacdo e operacdo da mdaquina, sempre observe as seguintes
instrucdes de seguranca:

PERIGO:
Este produto nao estd em conformidade com as diretrizes.
Nao utilize em ambientes com perigo de explosao!
N3ao opere junto a gases ou misturas explosivas!

CUIDADO:
Maquinas defeituosas podem levar a problemas de funcionamento!
Ao detectar algum dano ou efeito funcional da maquina:
Identifigue a maquina como defeituosa.
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AVISO:
N3o é permitida a operacdo com fontes de energia, produtos, consumiveis,
sistemas auxiliares, etc., que estejam sujeitos a Portaria sobre Substancias
Perigosas ou que de qualquer forma impactem a saude da equipe operacional.

NOTA:
Desligue a maquina quando nao estiver em uso ou sob supervisao por periodos longos
(ex.: durante a noite). Esse método de economia de energia também beneficia o ambiente.

NOTA:

Aumento do desgaste do isolamento da porta, do isolamento geral, das hastes de
aquecimento e da carcaga do forno!

Evite abrir o forno em condicGes de alta temperatura (o forno sera travado quando acima
de 300 2C).

NOTA:
A inicializacdo e operagao da maquina somente podera ser realizada por funcionarios
especializados e treinados.
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Aviso

ATENCAO!

ATENCAO!
Apoie exclusivamente sobre materiais de superficie inflamavel!

Retire o forno com o auxilio de duas pessoas. Para fazé-lo, cada pessoa devera ficar de um
lado, segurando a parte inferior do forno com uma mao e a parte superior com a outra.

N3o puxe o forno pelo suporte, para evitar danos.

CUIDADO: POR FAVOR, LEIA AS INSTRUGCOES
COM CUIDADO ANTES DE
OPERAR O FORNO.

e Somente use po de ZrO, com aprovacgdo reconhecida para uso em fornos odontoldgicos.

e Durante o uso, a area ao redor do forno ficard muito quente. Aproxime-se e
segure na porta e no topo do forno. Somente retire a bandeja quando o forno
estiver frio.

e O produto dental deve ser colocado somente na bandeja do forno.
e No caso de falha de energia externa durante a operagdo do forno:

1) Desconecte o cabo de alimentac¢do da tomada.

idado!
Cuidado! Cuidado! o iidado!
Risco ou perigo Risco de choque upe t'cl'e
Consulte a documentacéao elétrico quente:
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2.1 Condigoes locais e ambientais

a) Altitude de até 2.000 metros;
b) Temperatura ambiente entre 5 2C e 40 °C;

¢) Umidade relativa maxima de 80% para temperaturas de até 31 2C, com reduc¢do

linear da umidade relativa em 40 2C;

d) Flutuagbes na tensdo de alimentagdo principal de até +- 10% da voltagem

nominal;
e) Sobretensdes transitdrias tipicamente presentes na categoria de alimentacao
principal Il;

f) Avaliacdo de poluicdo aplicavel — Grau "2"

2.2 Classificacdo e fusiveis

230V 50Hz/60Hz
Fusivel dos disjuntores 15 A/230
Fusivel automatico dos disjuntores 10KW

2.3 Fonte de alimentacao

Conecte o forno a uma tomada elétrica aterrada.

Certifique-se de que a fonte de alimentagao seja adequada as especificagcdes
elétricas do Blazir.
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Uma fonte Unica de eletricidade deve ser utilizada.

2.4 Normas e certificacoes

Declaracdo de Conformidade CE

Este produto foi projetado e fabricado com base na sele¢dao cuidadosa dos padrdes
harmonizados a ser observados, bem como em especificacdes técnicas adicionais.
Dessa forma, detém tecnologia de ponta e garante seguranga maxima.

Em termos de design e desempenho, este produto atende as Diretrizes Europeias e
aos requisitos nacionais suplementares. Sua conformidade foi confirmada a partir do
rétulo CE. A Declaragao de Conformidade do produto.

1. CE - Testado para 61010-1:2001 (32 edicdo); EN61010-1;2001(32 edigdo)
ICES-003 Edigdo 4:2004 CAN/CSA-CE/IEC CISPR 22:02

3. Relacionado na Intertek ETL - Conformidade aos padrées da UL 61010-1
Certificacdo aos padroes CAN/CSA 61010-1

4 N
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C “Este produto foi testado de acordo com os requisitos da CAN/CSA-C22.2 n2 61010-1, terceira edigdo,
incluindo a Emenda 1, ou uma versao posterior do mesmo padrdo, incorporando-se o mesmo nivel de requisitos

de verificagdo

Equipamento classe A

Equipamento adequado para uso em todos os estabelecimentos que nao sejam
domeésticos ou naqueles diretamente conectados a uma rede de alimentagao de baixa
tensdo que alimenta edificios usados para fins domésticos.
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3. Especificacbes da maquina

O Blazir é um forno de sinterizacdo para materiais odontolégicos de dxido de
zirconia.

Blazir

3.1 Conteudo

1 forno de alta temperatura, nome do modelo: Blazir
4 hastes de aquecimento de carboneto de silicio

1 cabo de alimentacao

1 bandeja de sinterizagao

Depois de desembalar o produto, verifique se a maquina esta completa e se hd
possiveis danos decorrentes do transporte.
Imediatamente reivindique quaisquer danos de transporte com seu fornecedor.

10
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3.2 Uso pretendido

O Blazir é um forno de alta temperatura usado para sinterizar unidades moidas de
ZrO, até 1.530° C. O forno compacto é um modelo de mesa. Este forno de alta
temperatura foi especialmente desenvolvido para sinterizar a maioria dos produtos
padrdo de zirconia no mercado. Somente os materiais de zirconia cujas propriedades
e temperaturas de sinterizacdo sdo conhecidas podem ser usados no forno.

Qualquer outro uso adicional, como o processamento de produtos além dos
destinados, bem como o tratamento de substancias perigosas ou materiais nocivos a
saude, ndo se aplica ao uso pretendido.

Quanto aos materiais utilizados no forno, esteja ciente de que sdo agressivos ou até
mesmo podem levar a destruicio do isolamento das hastes de aquecimento. E
proibido remover os dispositivos de seguranca, ignora-los ou desativa-los.

As modificagdes/alteragdes ndo autorizadas na maquina também anulardo a
garantia.

As instrucdes de configuragao e normas de seguranca devem ser seguidas, caso

contrdrio, sera considerado que o forno ndo esta sendo utilizado como previsto, e
guaisquer reivindicagdes contra Shenpaz serao anuladas.

11
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3.3 Componentes e interfaces

Sl 473 =

@
ik
Programs Simple Sintering New Program

Figura 1- Tela principal

Figura 2 - Perspectiva frontal do forno Figura 3 - Tampa superior com tubo de
exaustéo

Fig 2-b: Porta do forno aberta
Fig 2-c: Visor de LCD touch screen

12
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Botdo de emergéncia

Tomada elétrica

—— ) u Interruptor

Compartimento do
Conexdo ethernet

Figura 5 - Painel traseiro, conexdées

13
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3.4 Visor, resumo das telas e possibilidade de programacao
O visor é do tipo touch screen. Para campos editdveis, sera exibido um teclado.

Icones:

Inicio: retorna a pagina inicial

Configuragdes: acesso as configuragdes internas do forno

Informacdes: exibe a versdo do software

Salvar: mantém programas e parametros na meméoria.

A

Rampa: aumenta ou diminui a velocidade de aquecimento.

Minutes (O

Temperatura-alvo: temperatura de aquecimento do forno

Tempo de permanéncia na etapa atual

Ciclo de funcionamento exibido a direita: Azul indica o modo de
resfriamento. Vermelho indica o modo de aquecimento. Pressionar
este icone ird reverter para a tela de grafico.

Botao "sair": recomenda-se utiliza-lo para desligar o forno.

Proxima tela

Tela anterior

Excluir etapa/programa/valor

Editar ou visualizar programa antes do inicio do ciclo

Buscar programa ou ciclo especifico

Iniciar ciclo: somente a partir da tela de grafico

Parar ciclo: a partir da tela de grafico

14
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1. TELA PRINCIPAL -

Ap6s ligar o forno ao pressionar o interruptor principal na parte traseira, o logotipo da
" SHENPAZ" aparecera por alguns segundos, seguido pela tela principal.

Existem trés formas de operar o forno:

1. Adicionar novo programa

2. Sistema VIA
3. Selecionar programas pré-definidos
L 473 <

@
ViA—
Programs Simple Sintering New Program

Figura 6 - Tela principal

1. NOVO PROGRAMA

Crie um novo programa que ndo faca parte do banco de dados pré-definido do
forno.
Na tela principal, selecione o icone "Novo programa".

Existem dois métodos para criar um novo programa.
a. Selecione a marca de ZrO, a partir das marcas pré-relacionadas, atribua um
novo nome e edite os parametros.
b. Apds criar um nome, insira todos os novos parametros manualmente.

15
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a. Uma tela solicitard que vocé escolha um produto relacionado e atribua um novo
nome.

Ap6s atribuir um nome, pressione a op¢ao "Criar".
Serd exibida uma tela de edi¢ao, para que vocé crie seu proprio programa

[ Shenpaz " wm - 8 X
€ - ¢ 0 |© oo, rA MO0 & i
G Googe By GoogeTrsiste @ M (| mi (| pi3 (1 yTv B SEGGER- Thefmbe || Newfoider || mun (B DoubleYourCompe || arvideo [| mavnsanin @ nom-nmongSo [ wok

Katana

Katana new prog

O Blazir permite que vocé programe, sem restricdes, qualquer perfil de ciclos, desde
ciclos de uma etapa a ciclos de etapas ilimitadas, segundo os diferentes requisitos do
fabricante de zirconio.

Sherpas 1400°Ca

mgrarm @ 43 Kaigng Kalang new [Fog

Em caso de erro, o campo ficara na cor vermelha, indicando ao usudrio que as
configuragdes do parametro estdao ausentes ou fora do alcance do forno.

16
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b. A marca do produto permanece padrao, a menos que seja editada.

Ap6s atribuir um nome, pressione "ACEITAR".
Serd exibida uma tela de edi¢ao, para que vocé crie seu proprio programa

) Shenpaz x s - O x

€ 2 C 0@ wopes T MO0 &

G Coogle By Google Tramsioe €8 P m mx RG] SEGGER - The Embe: Tew Solder oo @ Double Your Compe r vie naenonnp @ nnTo - 2o oo

New Program

Choose product

Escolha o nome do programa a partir da lista ou utilize a opcao "Genérica'

[ Shanpas x W = 0 X

€ 3> C 0| ®wosiese TAME 0 &
G Googe By GoogeTiersiote B M ml | pm | YT @51 SEGSER - The Embe Newfolder | nun 8 Douse Your Camp irwaes | nownoon 93 @ onm - om

New Program

Choose product

Choose product
Katana

17
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2. TELA DA VIA

Ao selecionar o icone "VIA —simple sintering" (VIA — sinterizacdo simplificada) na
tela principal, vocé acessara o assistente de sinterizacao simplificada da Shenpaz.
Uma lista limitada de marcas testadas de ZrO, esta pré-definida na VIA.

0 snangar x woo- 8 X
€ & G (|0 100018s:
G Googe By Googlendete €@ M | m1 | pn | W@ B SIGGIR-Thetroe || Newter || mn @ DowdetorCompe || isrvded || Mauminnty

Shenpaz \frx—

Figura 9 - Tela da VIA Simple Sintering

Apbs selecionar uma marca de ZrO, disponivel a partir do campo "Nome do
produto”, deverao ser inseridos quatro parametros. Um programa sera
recomendado e podera ser iniciado automaticamente, apds revisado pelo
operador.

BANDEJA — selecione 1, 2 ou 3 bandejas

RESFRIAMENTO - selecione "normal" ou "rdpido"*

CORANTE — selecione "SIM" ou "NAO" para o uso de corante

QUANTIDADE - insira a quantidade total de coroas

Um programa sera recomendado pela VIA no campo "Numero do programa".

Caso aceite, pressione o icone da seta para a frente. Sera exibido um grafico. Revise
o programa recomendado antes de executa-lo.

Inicie o programa pressionando o icone "Iniciar".

e Significado de RESFRIAMENTO RAPIDO: Ativacéo de sistema interno de resfriamento que
encurta o ciclo geral de sinterizagdo completa.

18
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3-PROGRAMAS PRE-DEFINIDOS(da lista)

Ao selecionar o icone “Programas”, vocé acessara a lista pré-definida de programas
do forno.

Navegue até o programa que vocé deseja executar.

[ srenpaz = W - 2 X

€ > C 0O O1o018s TAMOO0 & !

G Google B Googl o™ ml m T B SEGGER - The Embe New folder nyn IE Doubie Your Compy iar vides nownnn nd3p @ ANTo - nnn o work
AN TA e~

Shenpaz 377°Coe

Dental Furnaces ~ e )

1 ITML 07.30.2017 1
2 UTMW 07.30.2( T
U™ +
an uT™m 07.30.2017 1

5 Katan JTh

6 Katana Th l
7 Katana uTML 07302017 *1 g
g Katana uT 7.30.2017 .

Figura 10 - Tela de programas

Selecione o programa escolhido e pressione o icone do "lapis". Os parametros do

programa serdo exibidos na préxima tela. O l4pis sera exibido somente no ciclo
editavel.

19
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[ Shenpaz x e s X
€« C O | ® 100.0.185/4/progran of T MO0 &
G Geogle By GoogleTransiate @ M ml i e B SEGGER - The Embe Mew falder nyn B Double Your Compu iar video nownenndzp @ nnTo- aen oy wark
Shenpaz no°r
Dental Fugu,m W AJL -y}
Program # 43 Kalana Katana new prog

2 | @& Minutes (5

® 1

Figura 11- Tela de pardmetros

e C O | ® 1000185/4/pro

o -] X
: = T2MO 06
G Geogle By GoogleTransiate @ M ml i e B SEGGER - The Embe Mew falder nyn B Double Your Compu iar video nownennd3p @ nnto - aTmn o wark
Shenpaz naer
Dental Fugu,m W L/'rL] 4 U®
Program # 43 Kalana Katana new prog

2 | @& Minutes (5
(+) 1 50
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A tela de parametros mostra os parametros do programa para sua revisao e
alteracdo, caso desejado. Os parametros somente podem ser modificados se o
programa ndo estiver bloqueado. Os programas bloqueados sdao protegidos por
senha. (Ndo podem ser modificados ou apagados).

Para realizar uma alteragao, basta selecionar um campo desejado. Um teclado sera
exibido. Modifique o valor e salve a alteragao no programa pressionando o icone

"Salvar", no canto inferior direito.

Para iniciar o programa, pressione a seta para a frente . Uma tela com o grafico
do programa sera exibida. Pressione o icone "Iniciar" para comecgar o ciclo de
sinterizagao.

TELA DE CONFIGURACOES

A tela de configuracdes permite que o usuario altere as configura¢des do forno.

[ Shenpaz X [T I X
< C { | ® 10.0.0.185/#/settings * MO 0 & :
G Google By Google Transiate B M mi Res Ty () SEGGER - The Embe New folder oyn @3 Double Your Compu far video nwnoonivap @ nnvo - aTna ooy work
Sh o

enpaz 9

Dental Furnaces

Advanced CSV

Language ’ -'

[

[
b
—+ 0 °C Regular Cycle [. Fast Cycle
-

Calibration

Figura 12 - Tela de configuragdes
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IDIOMA — um campo suspenso com a lista de idioma é exibido. Ao escolher a
bandeira desejada, o idioma pré-definido de fabrica podera ser alterado.

ESCALA DE TEMPERATURA — altera a escala de temperatura de centigrado para
fahrenheit

CALIBRAGEM - esta configuragdes permite que vocé adicione ou remova um valor
de temperatura constante do forno — caso se observe que a temperatura do forno
estd menor ou superior a solicitada, esta funcionalidade pode ser utilizada para
ajustar e corrigir o valor de temperatura correto desejado.

RESFRIAMENTO REGULAR OU RAPIDO - a selecio da opcio RESFRIAMENTO
RAPIDO ativa, como parte do ciclo, um sistema de ventilacdo interna para resfriar o
forno com mais rapidez.

Botao "DESLIGAR" — é altamente recomendado desligar o forno ao final da
sessdo. Os componentes eletronicos do forno serao desligados com seguranga.

22
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TELA DE CONFIGURACOES AVANCADAS
Para abrir as Configuracdes avangadas, vocé devera obter a senha com o fabricante

ou técnico de suporte autorizado.

1.
2.
3.

4.

Na tela da senha de administrador, coloque o cursor no campo vazio.

Um teclado serd exibido. Digite a senha e pressione Aceitar.

A tela da senha de administrador sera exibida com a senha oculta.
Pressione OK.

As configuracdes avancadas estardo disponiveis para edicdo.

[ Shenpaz ®

&

& () ®notsecure | 1000185m5e0

G Google By Googie™ M [0 [ pm [ jow 05 SEGOIR-The Embe: [ New bolder

Admin Password

Cancel

Digite a senha para acessar as configuracdes avangadas (autoriza¢cdo necessaria)

23
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i o0 AL oM & 0 &
G oo By Cooges Dwsiss BN B 3 Ve W EEOEN - Tea B (B won N Demiew e Ly

Shenpaz 284°C s

Advanced

Prioducts

Figura 14 - Tela de configuragées avangadas

Quando a senha for aceita, vocé chegara a tela "Avancado".
Nesta tela (no PC, computador, notebook e celular), vocé podera:

e Editar os programas da VIA

e Produtos - adicionar/criar/remover

e Conectar-se a rede ou Wi-Fi para emparelhar com outros dispositivos

e (CSV - Atualizar versdes do software (somente via PC)

e Editar/definir o ajuste de temperatura do forno. NAO ALTERE ESTE VALOR SEM A
PERMISSAO DO FABRICANTE OU TECNICO DE SUPORTE AUTORIZADO.

Todas as fungdes executadas a partir desta tela sdo protegidas por senha.

24
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EDITAR VIA (SOMENTE suporte técnico autorizado)

[ Shenpaz ® W - 8 X
& C ) | ® 10.00.185/#viz/edt YoM O &
G Googie By GoogleTansiate @8 M || m1 || pra || e @) SEGGER - The Embe Newfolder || nyn (8 Doubde Your Compy imvigeo || nownoontm @ nnmo-nmonooy ] work
Sliee 1258
VIA Editor
T R R T

UTML Katana v Fast v No ¥ 0 10

UTML Katana 1 v Normal T Yes v 1

UTML Katana 2 v Norma A No b 2 50

UTML Katana v Normal * | No URE 1 100
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Figura 15 - TELA DE EDICAO VIA

Nesta tela, a equipe da Shenpaz modifica e adapta as pré-definicdes da VIA para diferentes
produtos de zirconio e carregamentos.

PRODUTOS - editar/adicionar/criar nomes de programas
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Figura 16 - Tela de configuragbes avangadas

Ao pressionar o icone "+", um novo produto é adicionado a lista.
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CONECTANDO o forno a um dispositivo via rede

Conecte seu forno a um PC para carregar softwares e programas novos.

Defina o adaptador do computador com as seguintes configuracdes

Abra as conexdes de rede no PC:

b Metweri and Shaning Cenler

i3 Mebwork Conng
4 PO b ComtrodPanet o hietwook andinferat o Ntbwisk Connecbant +

File Edt Wiew Tosh  Advweced  Hep

Eﬁ Bustcoth Mabeoek Conngrton -'i Ethamat L"h

x Qo v [ Rk " | 3

l‘_- [theavar 1 Lh Pl ) L:t
= o P o i dudaad il

Selecione e abra a conexao ethernet
i Ethernet Properties
Metworking | Sharing

Connect ugsing:

l.-'." Realtek PCle GBE Family Contraller

Thiz connection uses the following ke

BQDS Packet Scheduler A
[ -2 Microsoft Metwark &dapter Multiplesor Protocol
i Microgoft LLDP Protocol Driver
& Link-Layer Topology Discovery Mapper [/0 Driver
<& Link-Layer Topology Discovery Responder
i |nkernet Protocol Yersion B [TCP/PYE]
B8 | nternet Protocal Wersion 4 [TCRPYPywd) v
L4 >
Install... rirztall Froperties
D escription
Tranzmigzion Control Pratocol/lntermet Pratocol. The default
wide area network, protocal that provides communication
acrozs diverse interconnected networks.
] Cancel
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Selecione protocolo IP versdo 4 (TCPIP/V4) e clique em propriedades.

Defina as configuracdes como a seguir:
L

Internet Protocal Yersion 4 (TCF/IPvd) Properties
General

1l Wou can get IP settings assigned automatically if vour nebwork supports
- this capability, Otherwise, vou need to ask your netwark administrator
for the appropriate IP settings.

(") Obtain an IP address automatically

(@) Use the Follawing IP address:

IP address: .0 .0 .186
Subnet mask: 255. 0 .0 .0

Default gakeway:

Obtain DN server address aukomatically
(®) Use the Following DNS server addresses:

Preferred DMS server:

Alternate DNS server:

[ validate settings upon exit Advanced. ..

Digite no seu PC o enderecgo IP 10.0.0.185.

D 100
D 10.0.0.185 %

10.0.0.185 %
* 10.0.0.185/%/settng
* 1000185/

MEBRO: Q@@

I s oie 3Qree oLy e of ook voee ol |

B

[ ] ,em- x a ] @JE\[@I@ S e e SR

Agora, vocé estara conectado ao seu forno, podendo visualizar e opera-lo
a partir do PC.
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Pré-definicdo de rede (para uso exclusivo do gerente de TI).

Shenpaz R

{hrrial Furrarim e P O
MNetwork Settngs
Wiade Manua
P Addiess
MEtwork Maok

Dafautt Gateway

Estas sdo as pré-defini¢gdes internas do forno na area de "Rede".

COMO conectar-se a rede Wi-Fi
1- Nas configuracdes avancadas, pressione o botao Wi-Fi

— o
[ Srmman "
- © O | @ Ros st e MG O
O Cooge By Oooge Sesdss @D b - o e W SE0SER - The B Fop Fane D Do S Camp -
1A e
SDenERE 284°C s

/i HeEUNOIkS ‘ Chaose netiork

ection

HP-Print-B8 Deskjet 3520 sarlas sherpaz-linksys
i o shenpazlinkays :
i | OMEGALIFE-SOIENCE

;
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3 —Selecione a rede desejada e pressione o botao "Salvar", no canto
inferior direito

=

4- Insira a senha da rede no campo exibido na tela

5- Valide a senha (pressione o botao OK)

6- Vocé obterd um novo IP a partir da rede (endereco IP)

3hgnpﬂz-l=nﬁs§s
shanpaz- linksys

169.254.31,90

7- Utilize este IP para abrir o forno em um navegador no Chrome
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COMO CARREGAR ARQUIVOS DE PROGRAMAS DE SINTERIZACAO

) Sherpa:
€ 3> C 0 ©00018s

G Googe Dy Google Tansia

T MEO 06
170 - 7T Sy orkc

I

]
'
B
o

Shenpaz

No seu PC, ao pressionar o icone CSVE, vocé podera carregar ou baixar um
arquivo CSV.

Pressionando o icone acima, o novo programa sera carregado no forno.

Seu PC confirmara o carregamento do arquivo.

Pressionando o icone a direita, vocé poderd copiar o programa a partir do forno
para o PC.

O arquivo sera armazenado em Downloads\CSV-export.

Como carregar o software

[ S

© o0

& Google By Go

Shenpaz
Banta Fufnacas

Software Upgrade
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Abra um navegador do Chrome ou Safari e digite o seguinte endereco no campo:
10.0.0.185

Pressione a opcao de atualizacdo do software no PC - nas configuracGes avancadas
Arraste e solte o arquivo no campo de upload (obtenha o arquivo previamente com
os revendedores)

Pressione o botdo de upload, abaixo do campo do arquivo. O forno sera reiniciado
automaticamente com o novo software.

Y Darpar
& C | O 1900185 LRI Y E

B b D WP Corneited [ NemTob [) comiopesiin [ kge @ b Sneo s

shenpaz

Saftware Upgrade

3] HeTaa |5 o [apayims |1 ogr 40 Jnbbunrhamo

R 4z
SRR W
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4. Instalacao

4.1 Montagem

O forno destina-se exclusivamente ao uso em espagos secos e fechados.

O forno deve estar posicionado sob um tubo de escape ou exaustor.

Garanta uma ventilagdo adequada no local de montagem para dissipar o calor e
possiveis gases de escape.

Uma folga de pelo menos 50 mm deve ser observada lateralmente, atras e acima do
forno. A folga lateral para materiais inflamdveis pode ser reduzida a 20 cm.

Requisitos minimos de espaco para o Blazir (incl. conexdes):

= Largura: 1,4 m (0,8 m para materiais inflamaveis)

» Comprimento: 0,9 m

= Altura: 1 m

A superficie de montagem deve ser plana.

O peso liquido da maquina é de 25 kg. A superficie de montagem deve suportar uma

carga adequada.

Durante a operac¢ao, a temperatura ambiente deve ser entre 5 2C e 40 29C. Evite
grandes variagdes de temperatura.

O revestimento do piso deve ser feito de material inflamavel, para que o material
guente que porventura caia do forno ndo o incendeie.

Apoie a maquina sobre uma mesa ou bancada de trabalho resistente (em uma
superficie inflamavel).

Remova todo o material da embalagem.
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4.2 Instalacao dos elementos da haste de aquecimento
Desmonte a tampa do forno com uma chave de fenda.
Abra os 4 parafusos e remova a tampa superior.

Insira as 4 hastes de aquecimento de acordo com a ilustracao. Conecte-os uns aos
outros sequencialmente.

Figura 17- Desmontando a tampa do forno

Cabo de ligacao a terra

>Solte quatro parafusos 2 utilizando a chave allen 1.
>Remova a tampa 3.
>Remova o cabo de ligacdo a terra a partir da tampa superior.

Montando as hastes de aquecimento

>Uma apods a outra, remova as hastes de aquecimento da embalagem e insira-
as por cima em uma das aberturas nos cantos da parte superior do forno.
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Os terminais de conexdao devem estar paralelos a parte frontal do forno, e o corpo
das hastes de aguecimento devem estar contra a parte superior do forno, conforme
exibido acima.

Fig. 18 Montando uma haste de aquecimento

Parafuse os terminais de conexao das hastes de aquecimento as tiras de conexao de
metal (torque de aperto de aproximadamente 4 Nm).

b, I

Figura 18 - Parafusando as tiras de conexdo de metal

Parafuse os cabos de conexao aos contatos livres das hastes de aquecimento
(torque de aperto de aproximadamente 4 Nm).
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Nao danifique as hastes de aquecimento!

As hastes de aquecimento sao extremamente frageis.
>Manuseie as hastes de aguecimento com muito cuidado!
~E essencial evitar sacudir, dobrar ou girar as hastes de aquecimento!

Fechando a tampa do forno novamente

Posicione a tampa na parte superior do forno de maneira que os furos para a
conexao do parafuso fiquem nivelados entre si.
Aperte a tampa aparafusando os quatro parafusos 2.
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5. Conexao elétrica

A conexdo elétrica deve ser feita através de uma tomada com contato de
aterramento que forneca 220-240 V e 50-60 Hz.

A tomada deve estar localizada perto do forno e ser facilmente acessivel.

NOTA: Ao utilizar um cabo de extensdo ou uma tomada multipla, ndo exceda a
classificagcdo de carga elétrica mdxima.

>Conecte o cabo de alimenta¢ao fornecido a tomada adequada para este fim na
parte traseira do forno.

AVISO:

Nao danifique o cabo de alimentagao!

>Nao insira objetos no cabo de alimentagao.

>Disponha o cabo de alimentagao de forma que ninguém possa pisar ou tropegar
sobre ele.

6. Iniciar programa de sinterizacao

Coloque sua restauragdao na bandeja e, em seguida, no forno.

Feche a porta do forno manualmente.

Acione uma das trés opg¢des de programacao, edite o programa ou verifique o
programa.

Na tela do gréfico, pressione >para iniciar o programa.

A partir deste ponto, vocé podera acompanhar o ciclo na tela do grafico e visualizar
o tempo restante do ciclo.

NOTA:

Resultados insuficientes de sinterizagao podem ocorrer devido a um controle de
temperatura defeituoso!

>Verifique se o termopar foi danificado.
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7. Funcao de recuperacao

No forno Shenpaz, a fungao de recuperagao é sempre uma vantagem. No caso de
qualquer falha elétrica, seu forno se lembrard do status e da posicdo dentro do
ciclo, e serd recuperado para concluir o ciclo completo, sem limitacao de atraso
do tempo.

Caso o forno tenha se recuperado e vocé queira interrompé-lo, pressione o
botao "parar" na parte inferior da tela de grafico.

8. Manutencao e limpeza

e Antes de realizar a manutencao do forno, ou em caso de falha
mecanica, desligue a alimentacao elétrica por meio do interruptor
POWER, localizado na parte traseira do forno, e desconecte o cabo
de alimentacao.

e A abertura do forno apenas pode ser realizada por um técnico
indicado pelo seu fornecedor.

e Verifique o fluxo de ar apenas quando o forno estiver frio.

A abertura nao autorizada do forno invalidara sua garantia. O fabricante
habilita seu fornecedor a realizar determinados reparos e manutencodes.

Limpeza:

a) Desligue o forno por meio do interruptor principal (localizado
no painel traseiro).
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b) Desconecte o forno da fonte elétrica. Caso a superficie do
forno esteja quente, deixe-o desconectado até que esfrie por
completo.

c) Limpe o forno utilizando somente um pano seco.

d) NAO limpe o forno usando nenhum agente de limpeza, mas
somente um pano seco.

9. Garantia e servi¢gos

A ShenPaz Dental Ltd. garante que as partes ndao consumiveis deste produto,
incluindo, mas nao limitado a, a mufla, estao livres de defeitos por um periodo
de um (1) ano.

No caso de este produto se revelar defeituoso dentro de um periodo de um (1)
ano de operacao a partir da data de envio ao comprador, a solucao exclusiva
deve consistir em uma op¢ao da ShenPaz Dental Ltd.; seja pela substituicao
gratuita do produto ou da peca/componente defeituoso.

10. Aviso legal

AVISO LEGAL de danos subsequentes: A ShenPaz Dental Ltd. renuncia a
qgualquer responsabilidade por perdas ou danos, diretos ou subsequentes, que
resultem do uso deste produto.

Aviso legal sobre TODAS as outras garantias:

NAO HA OUTRAS GARANTIAS DE QUALQUER TIPO, EXPRESSAS OU IMPLICITAS,
ASSOCIADAS A VENDA DESTE PRODUTO. A ShenPaz DENTAL LTD. RENUNCIA
ESPECIFICAMENTE A QUALQUER GARANTIA IMPLICITA DE COMERCIALIZAGAO.
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Agradecemos a vocé por escolher o forno de sinterizacdo de zirconia Blazir para
suas necessidades laboratoriais.

No caso de qualquer duvida ou suporte adicional, entre em contato conosco.
Serd um prazer auxilia-lo.
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